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Delegacijoms priede pateikiamas 2020 m. lapkri¢io 10 d. taikant rasyting procediirg priimtas
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty
2020 m. vertinant, kaip Vokietija taiko Sengeno acquis nuostatas Sengeno informacinés sistemos

srityje, Salinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél trilkumu, nustatyty 2020 m. vertinant, kaip Vokietija taiko Sengeno acquis nuostatas

Sengeno informacinés sistemos srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Vokietijai imtis taisomyjy veiksmy triikumams,
nustatytiems 2020 m. atlickant Sengeno vertinima Sengeno informacinés sistemos (SIS)
srityje, pasalinti. Atlikus vertinima, Komisijos igyvendinimo sprendimu C(2020) 4820
priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinima

nustatyta geriausia praktika ir trukumai;

1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27.
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(2)  patikrinimy vietoje grupé apsvarsteé galimybe visoje Salyje placiai jdiegti SIS automatinés
pirsty atspaudy identifikavimo sistemos (AFIS) funkcija, standartizuotg SIS pranesimy apie
atitiktis forma, kuria gali naudotis visi galutiniai naudotojai Vokietijoje, ir galimybe ja
automatiSkai importuoti j Papildomos informacijos praSymo nacionaliniams perspéjimams
(SIRENE) darbo srauto programa, taip pat, kaip geriausig praktika, automatinio pirSty

atspaudy ir nuotrauky jkélimo j SIS perspéjimus galimybe (kai tai jmanoma);

3) atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis Sengeno acquis, visy pirma pareigos prie nacionaliniu
lygmeniu prieinamy persp€jimy pridéti nuotraukas, jskaitant neteiséto naudojimosi tapatybe
aukos nuotraukas, ir pareigos pateikti visg perspéjimuose nurodytg informacija, pirmiausia

turéty buti jgyvendintos 5, 7, 8, 12, 14 ir 17 rekomendacijos;

4) Sis sprendimas turéty biti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy nacionaliniams
parlamentams. Per tris ménesius nuo jo prié¢mimo Vokietija pagal Reglamento (ES)
Nr. 1053/2013 16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plana, kuriame turi pateikti visy
rekomendacijy, kaip pasalinti vertinimo ataskaitoje nustatytus trikumus, sarasa, ir ta

veiksmy plang pateikti Komisijai ir Tarybai,

REKOMENDUOJA:

Vokietijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

Nacionaliné Sengeno informaciné sistema (N.SIS)

1. Uztikrinti tinkamg pirmojo duomeny centro fizinio saugumo lygj jdiegiant automating gaisro

gesinimo sistema ir vengiant pastate naudoti labai degias medZiagas.
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Papildomos informacijos praSymas nacionaliniams perspéjimams (SIRENE)

2. Uztikrinti, kad naujus SIRENE biuro darbuotojus tinkamai stebéty ir jiems padéty vyresnieji
operatoriai pagal jy mokymo laikotarpiu jiems priskirtg pareigy lygj.

3. Uztikrinti, kad SIRENE biuro naudojamoje byly valdymo sistemoje visi gaunami praneSimai

nebebiity automatiskai spausdinami, o biity laikomasi bepopierés procediiros.

4. Uztikrinti, kad, kai sukuriamas naujas perspéjimas kitoje perspéjimy kategorijoje, nebuty

pakartotinai naudojamas Sengeno ID.
Sengeno informacinés sistemos (SIS) perspéjimy kiirimas

5. Uztikrinti, kad neteiséto naudojimosi tapatybe auky nuotraukos visada biity pridedamos prie
SIS perspéjimy (jei yra), pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 36 straipsnio 3 dalies
e punktg ir Tarybos sprendimo 51 straipsnio 3 dalies e punkta, aiSkinant kartu su
Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 20 straipsniu ir 23 straipsnio 2 dalimi ir Tarybos
sprendimu 2007/533/TVR.

6. Apsvarstyti galimybe pridedant nuotraukas prie Vokietijos SIS perspéjimy pasirinkti pozymj
»aktualiausia nuotrauka®, atsizvelgiant j SIS techniniuose protokoluose numatyta galimybe

(sasajos kontrolés dokumento ,,Duomeny Zodynas* 5.3 skirsnis).
SIS uzklausoms naudojama nacionaliné policijos informaciné sistema

7. Uztikrinti, kad neteiséto naudojimosi tapatybe aukos nuotrauka visada biity rodoma
nacionalinés policijos informacinés sistemos perspéjime (jei yra), pagal Reglamento (EB)
Nr. 1987/2006 9 straipsnio 2 dalj, aiSkinant kartu su 36 straipsniu, ir 9 straipsnio 2 dalj,
aiSkinant kartu su Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 51 straipsniu, ir uZtikrinti, kad ji biity
aiSkiai rodoma visose uzklausy sgsajose. ir uztikrinti, kad ji biity aiskiai rodoma visose

uzklausy sasajose;
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10.

11.

Uztikrinti, kad uzklausy rezultatai, visy pirma nuotraukos, biity aiSkiai matomi galutiniams
naudotojams ir lengvai atsidaryty visose nacionalinés policijos informacinés sistemos

uzklausy sgsajose.

Uztikrinti, kad visos jspéjamosios zymos biity rodomos nacionalinés policijos informacinés

sistemos uzklausy sgsajos pirmajame ekrane ir kad jos bty tinkamai pazymétos.

Uztikrinti, kad visi galutiniai naudotojai, kurie teikia uzklausas SIS per nacionaling policijos

informacing sistema, turéty transliteracijos lentelg.

Uztikrinti, kad visose nacionalinés policijos informacinés sistemos uzklausy sgsajose biity

aiSkiai nurodytos perspé&jimy sasajos SIS.

Policijos naudojami neSiojamieji prietaisai

12.

13.

14.

UZtikrinti, kad visuose nesiojamuosiuose policijos iSmaniuosiuose telefonuose,
naudojamuose uzklausoms Sengeno informacinéje sistemoje pateikti, biity rodomos
perspéjimy sasajos SIS, pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 9 straipsnio 2 dalj ir Tarybos
sprendimg 2007/533/TVR.

UZtikrinti, kad visi su SIS susij¢ duomenys biity aiSkiai matomi ir prieinami galutiniams
naudotojams nesiojamuosiuose policijos iSmaniuosiuose telefonuose, uztikrinant, kad

informacija biity rodoma tinkamai pritaikius prie prietaisy matmeny.

Uztikrinti, kad visuose neSiojamuosiuose policijos iSmaniuosiuose telefonuose, naudojamuose
uzklausoms SIS pateikti, biity numatyta galimybé pateikti visy kategorijy persp¢jimy SIS

uzklausas.

Sieny kontrolés taikomoji programa

15.

Nustatyti SIS perspéjimy apie daiktus kategorijas pirmosios linijos oro sieny kontrolei arba
naudoti kitas SIS techniniuose protokoluose apibréZtas priemones ir taip uztikrinti, kad
galutiniai naudotojai galéty valdyti taikomojoje programoje, naudojamoje atliekant pirmos
linijos oro sieny kontrole, rodomy atitik¢iy kiekj ir kad vykdant sieny kontrole tas kiekis

netrukdyty nustatyti atitikCiy.

12868/20 jg/EPL 5

JALB LT



16.  Atitikties taikomojoje programoje, naudojamoje atliekant pirmos linijos oro sieny kontrolg,
atvejais uztikrinti galutiniams naudotojams lengva prieiga prie nuotrauky panaikinant
reikalavimg i$ naujo jraSyti prisijungimo duomenis, kai galutinis naudotojas bando atidaryti

nuotraukas.
Migracijos instituciju naudojama taikomoji programa

17.  Uztikrinti, kad taikomojoje programoje, kurig migracijos institucijos naudoja uzklausoms
Sengeno informacinéje sistemoje pateikti, biity rodomos perspéjimy sasajos SIS, pagal

Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 9 straipsnio 2 dalj ir Tarybos sprendimg 2007/533/TVR.

18.  Uztikrinti, kad migracijos institucijos sistemingai tikrinty Sengeno informacingje sistemoje

esancius dokumentus.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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